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Hagnytt islenskunam fyrir erlent starfsfolk
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Tungumalid er Iykillinn
ad samfelaginu

Ad skilja ekki islensku getur utilokad
folk fra teekifaerum a vinnumarkadi og
aukid heettuna @ mismunun.

Skortur a naegilegri islenskukunnattu eykur likur a pvi ad
innflytjendur:

e Festist i laglaunastorfum;

e Hafi takmarkadan adgang ad mikilvaegum
upplysingum;

e Viti ekki hver réttindi peirra eruy;

e Fai ekki taekifeaeri til ad taka patt i akvordunum;

e Verdi félagslega einangradir a vinnustadnum;
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Samfelag an
adgreiningar

Mat innflytjenda a eigin haefni
begar kemur ad islenskri tungu:

1at 10

Telja sig hafa mjog géd tok
a islensku.

Heimild: Lara Wilhelmine Hoffmann,
Kjartan Olafsson, og Markus Hermann
Meckl, Haskélinn & Akureyri | 2023

50 0o

Telja sig hafa lzert
meiri ensku en
islensku eftir
komuna til
landsins.

60 0o

Eru 64naegd med
islenskukennsluna sem pau
hafa fengid.




Upplifuna
hefabundinni kennslu

60% eru 6anagd med
islenskukennsluna sem pau hafa
soétt. bau lysa kennslunni sem:

Gamaldags

Heimild: Omar Hjalti Sélvason og Markus
Hermann Meckl Haskélinn @ Akureyri |
2019

Skortur a
gagnvirkni

Ekki i takt vid
Of mikil ahersla a vinnuumhverfid
malfraedi

Ekki
hvetjandi

Skortur & afingu i Stadbundid
toludu mali






http://www.youtube.com/watch?v=fCeSbEHCykI

Lausnin

Bara tala er stafraenn islenskukennari
sem byggir a gervigreind og islenskri
maltaekni.

Hja Bara tala er ahersla 16gd a talmal og
nemendum gefst taekifaeri til ad laera og aefa sig i
framsogn a islenskri tungu. Lausnin er seld beint
til fyrirtaekja og stofnanna.

Bodid er upp a:
A)Starfstengt islenskunam
B)Daegurmal

MENNTASPROTI ARSINS 2024
BARA TALA



Adferdafra@din

Bara tala eykur ordaforda,
hlustunarfaerni og pjalfar adflutta i ad
tala islensku.

Namid inniheldur yfir 160 stafraen
namskeid og namsefnid er unnid eftir
samevropska tungumalarammanum
(CEFR).

Hvar og hvenaer sem er.
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Starfstengt Tl
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Islenskunam

Sérsnidid ad hverju fyrirtaeki:

>l
Sjavar-
utvegur

Proad i nanu samstarfi vid hvert og eitt

fyrirtaeki.
|onadur

Veitir fyrirtaekjum einstakt taekifaeri til ad &
bjalfa starfsfolkid sitt i islensku med & -
aherslu a pau ord og setningar sem pau g
nota iVinnunni. Liftakniionadur <’_‘<
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Degurmal

e 60 grunnnamskeid og fer ort
fiolgandi.

e Namskeid sem adstoda folk i
hversdagslegum adsteedum.

e Ordafordi til ad bjarga sér, eiga
samskipti, versla, fara til lasknis og
taka patt i samfélaginu.

e Panta kaffi, seekja barnid a
leikskélann, reeda handboltann i
januar eda laera um skritnu islensku
jélasveinana okkar.

Samskipti Folk og heimili
Communicatior People & Home
Afpreying Neytandi
Activities Consumer
al

Samgéngur Samfélag
Transportation Saociet

Umheimurinn
The atside World

ad vinna
Jurdvisjon
ad syngja

ad vera fulltrai
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SKilningur
(|

r 13:13
X

Eg skoda rodflettinguna og
flokunina.
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Er haegt ad setja kor i
fiska?

Ja

Nei
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Ja/nei
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Krapa.

Rodflettingu og flokun.
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Talmal
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Eg set fisk i hausara.

=

Settir pa fiskinn i lyftuna fyrir
flokun?

ZGa\)

Ja, ég setti hann i lyftuna fyrir
flokun.

Ja, ég merkti lyftuna fyrir flokun.




Hjalparta®ki

Veljid tunguma
Choose Lang | x

Cpncku

English
Espariol

Lietuviy

Norsk

Polski

Romana

Tiéng Viét

YkpaiHcbKa

r 13113
<

C - J

Almennar setningar

1l Sentences

m %

Samskipti

Communication

0%

Folk og heimili
Pe

ple & Home

@

r 13113
Skilningur
Understanding

Samskipti

Communication

Eg er ad ®fa mig i islensku.

| am practicing Icelandic

Eqg er ad lera islensku.

| am learning lcelandic

Eg skil ekki.
| don't understand
Eg tala litla islensku.

| speak little Icelandic

Ertu til i ad skipta ekki yfir i ensku?

with not changing

6/10

Icelandic

Eg er ad lzra islensku.

Englist

| am learning Icelandic.

r 13113 - all T - \
X




Fagordalisti fyrir sjavarutveg
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14 Sjavaritvegur Q
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Mattaka
>
0/25

Pokkun
>
0/20

Vélasalur
>
0/16

Gadamal
>
0/23

Snyrtilina
>
0/10

@@ Reglurivinnslusal

[#].] >
; 119

(o G =)
4 Sjavaratvegur Q

LR  Gazoamal

Eg athuga hitastig i fiski.

Eg athuga med orma i flskum og bitum.
Eqg athuga med bein i flokum og bitum.
Eg athuga med bladmar i flokum 0g bitum.

Eg athuga med biodbletti i fidkum og bitum.

& 5]

0/23
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Islandés

Eg skoda los i flokum og
bitum.

Inspecciono si hay huecos en
los filetes y las porciones.
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Pers()nuleg
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English

e

r 13:13 - ..u?-\
X

Icelandic

Eqg starfa sem
hjukrunarfredingur a
spitalanum.

| work as a nurse at the
hospital.

r 13:13 - ...l?-\
X

Icelandic

Eqg starfa sem
hjukrunarfredingur a
spitalanum.

| work as a nurse at the
hospital.
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Stiornbord mannaudsstjorans

$ARA Stjérnbord

< Oltyrirtaid B sibusty 12 manude

5. Bara tala - Gastir

irit

Fjoldi spiladra kiukkustunda

Stjémbord
- 13/20

Virkir nemendur Haustaskorun

I minaka hidarstiku

MacBook Pro
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http://www.youtube.com/watch?v=o21bkxj4ELY

Ad setja upp askorun

Ny askorun X

Nafn askorunar

Sumaraskorun
Timabil 31 Dagar
August 1, 2025 - August 31, 2025 <
Midlungs Samtals: 1860 Stig

10 mintur 4 dag

Senda tilkynningu um &skorun til nemenda

Netfang

Brim has invited you to participate in a challenge.
Collect 1860 points by practicing Icelandic in Bara tala
between August 1 and August 31 to complete the

challenge.

Good luck!

Hzetta vid Setja upp askorun



\ Asta S. Fjeldsted
} 28 January - @

]
Med 63 mismunandi pjéderni sem starfa innan okkar vébanda i Festi var mannaudsteymid ekki i
vafa um ad eina rétta leidin veeri ad fara i samstarf vid Jon Gunnar bPérdarson og Bara tala.
Bara tala er islenskukennslu app sem byggir 4 gervigreind og islenskri maltaekni. Ahersla er 16gd

a talmal og adfluttum gefst taekifeeri til ad leera og aefa sig i framsogn a islenskri tungu.

Hvet ykkur til ad lata & islenskuna reyna i samskiptum vid starfsfélk okkar um land allt @ Vio
erum a.m.k. ad reyna ad gera okkar besta.

ELKO, Lyfja, Krénan, N1, Bakkinn Voruhus, Yrkir.

Hildur périsdéttir, Hlynur bér Porleifsson, Asta Baerings, Bjorn Masson, Bjorg Arszelsdottir,
Asdis Eir Simonardottir
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Allt erlent starfsfolk Festi feer islenskukennslu
Allt erlent starfsfdlk Festi mun fa adgang ad starfstengdri islenskukennslu med adstod Bara ...

OO Bjarni Herrera, Ragnheidur H. Magnusdottir and 274 others 25 comments 2 shares
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Reynslusogur

lana Faiyad

Pésturinn - Reykjavik

,Mér finnst lika ordid miklu
skemmtilegra ad hlusta & utvarp,
horfa 4 auglysingar og fréttir a
islensku”.

Aneta Bluszko

Brim - Vopnafjordur

,Eg held ad Bara tala
sé besta leidin til ad
baeta islenskuna
mina.”

Srdan
Stojanovic

Akraneskaupstadur

,Eg taladi enga
islensku fyrir
tveimur arum. NU er
ég farinn ad tala
islensku baedi |
vinnunni og &
vellinum.”




Vitnishurdur fré Forseta Islands 2024 og 2025

|

Halla Tomasdottir

Forseti islands, 10.febrdar 2025

,Hér er verid ad vinna med taekni og gervigreind
til g63ds, til ad kenna stérum hluta af okkar
vinnuafli islensku. Bara tala er ad gera pad

frabzerlega vel og morg fyrirtaeki ad njota pess”

Gudni Th. Johannesson

Forseti islands, 14.febrtar 2024

JAinnan vid einu &ri hefur Bara tala
gjorbylt islenskukennslu fyrir erlent
starfsfélk og ljdst er ad pessilausn er
komin til ad vera!”
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Landslidstreyja

Bara tala er stoltur mattarstolpi
islenska landslidsins i krikket!

Landslidid samanstendur af
innflytjendum fra Sri Lanka, Indlandi,
Pakistan, Astraliu og Afganistan.



{("7 Haefnisetur — - = =" B ) .vqmuiwmn um hugrekki~
4 ferdabjonustunnar Sveitarfélogin innleida Bara tala fyrir starfsfolk sitt
Podcast Episode a g "

A 76 Jon Gunnar Pérdarson

2 ) . w W The “Bara Tala”
oM ane- | “Baratalaogbarahlusta” Bara tala — verkfaeri sem stydur vid = ) e “Bara Tala” app

q A ; « i empowers foreign
NP Elnmits islenskunam B ¢ 7 Al ‘ preschool staff

T Bara e o s

Frétt 8. mars 2024 = . A
W : 4 § Allt erlent starfsfélk Festi feer islenskukennslu
Bara fala BARA TALA ™ s = D ; = = i Allt erlent starfufilk Festi mun fs adgang

+ Vigbétarieid Uil ad efla

The Icelandic Nurses Association is pleased fo provide islenskukunnéttu starfsfolks af
erlendum uppruna

+ Starfsfolk fré 39 starfsstadum.

+ 135 patiakendur.

Bara tala to members of its organization who have
Icelandic as their second language.

= Starfsfélk Mosfellsbaejar og islenskukennsla med
Bara tala

Fréttasafn

Hrafnista tekur Bara tala islenskukennslu app i notkun

Bara tala — verkfeeri sem
stydur vid islenskunam
innflytjenda

it pegas peim siitum hentar
s o starftemadhr arBalorB sem sty starts 6 e ey had beira. ilstraust o v stars

L pr— [ et P ——
. Jo0d Gunnar| Pédar sy r Bara Taa,

INNLENT 14, februar 2024 16:36 Ritstjorn / ritstjorn@vb.is

Vinnumélastofnun innleidir Bara tala Bara tala er Menntaspr oti arsins MESTLESID IR HVIKUNN

a R Menntadagur atvinnulifsins var haldinn { ellefta sinn { morgun og Bara tala LHefur hjalpad mér mikié ad laera islen
hlaut Menntasprotann 4rid 2024. L . I
betta reddast” voru fyrstu ordin sem Veidigjaldia skili 14,3 milljoréum

hann l2rdi
Spa fyrir um stadsetningu afla med ge
Sveitarfélog skoda tilbod laxeldisins
Neikvaed ahrif ségd af veidigjaldi

Sandsili aldrei verid fleiri

7. mai 2024 | Félags- og vinnumarkadsraduneytid

\ Hafbjorgin kemur bati til bjargar
— A ‘ 4 1or8 jarg | Storbaett adgengi ad einstaklingsmidudu og

Bara tala kennir islensku eins . ] Veiddu fyrir 198 milljarda sveigjanlegu studningstaeki til ad leera og fa
og b lzera tungumal o . islensku

porbirni skipt upp i prju fyrirtaeki
Herve Debono, Hilmar bér Birgisson, Eyjélfur Arni Rafnsson Ljésmynd: Birgir Isl./HAG

formadur SA, Jon Gunnar bérdarson, Gudni Th. Jéhannesson Dyrt ad reka eina vél

Forseti Islands, og Sigrin




Vinnuveitendur
endurnyja askrift:

Utskrifudust ur starfstengdu ey i
islenskunami of who we are That'

s through
)roud to see our

Borgin i langtimasamstarf vid Bara
tala- stafreenan islenskukennara

1. Névember 2024

Dagar endurnyja
samning vid Bara
tala

,,Héfur hjéipaé mér mikio ad leera
islensku“

VISIF Bara s n

W/
[T —

WEEY a z

»Bara tala“, nytt app til ad lra islensku

e Alcoa Fiardail : B 5
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